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High-performance Li-lon battery
Cell Balancing - longer battery life, increased
battery lifespan - Higher battery resources due to evenly
used cells - Maximises the charge potential.

All Parkside tools and the chargers PLGK 12 A1/A2/A3/
B2/PDSLG 12 A1 of the X12V Team series are compatible

with the PAPK 12 A1/A2/A3/B1/B3/C1/D1 battery pack.

Charging times b 2/

: Battery pack Battery

Chorglng currents PAPK 12 Al PAPK 12

max. 2,4 A - PLGK 12 A1/A2/A3 60 min 60T
Charger 2,4 A 2,4

max. 4,5 A - PLGK 12 B2 60 min 45
Charger 2,4 A 3,5

max. 4,5 A - PDSLG 12 Al 60 min 451
Charger 2,4 A 3,5
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l:’ D D LONGER BATTERY LIFE.
INCREASED LIFESPAN.

\h 2,5 Ah 4 Ah 5 Ah
‘pack Battery pack Battery pack Akku
A2/A3 PAPK 12 C1 PAPK 12 B1/B3 PAPK 12 D1

nin 80 min 120 min 150 min
A 2,4 A 2,4 A 2,4 A
nin 55 min 60 min 80 min
A 3,8 A 4,5 A 4,5 A
nin 55 min 60 min 80 min

A 3,8A 4,5 A 4,5 A
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produktu. Wybrany
produkt charakteryzuje sig wysokg jakosciq. Instrukcja
obstugi stanowi czgs¢ niniejszego produktu. Zawiera
ona wazne informacije na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytko-
wania produktu zapoznaj sig ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczgeymi obstugi i bezpieczefistwa. Produkt
nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczo-
nym tu opisem oraz w podanym zakresie zastoso-
wan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten akumulator pasuje do:

Xizttnn

Ten akumulator nie nadaije sie do zastosowan komer-
cyinych. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje

PL 3
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urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne z prze-
znaczeniem i narazajq na powazne niebezpieczen-
stwo wypadku.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia
w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Wyposazenie

@ Akumulator

@ Przyciski zwolnienia blokady

© Czerwona dioda kontrolna tadowania
O Zielona dioda kontrolna tadowania

© Szybka tadowarka (brak w zestawie)

Zakres dostawy
1 akumulator 12V, 2 Ah

1 instrukcja obstugi
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Dane techniczne

PAPK 12 A3

Typ LITOWO-JONOWY
Napiecie znamionowe 12V === (prqd staty)
Pojemno$é 2000 mAh/24 Wh
Ogniwa 3

Do tadowania akumulatora uzywaij tylko poniz-
szych szybkich tadowarek z serii X12V Team:

Xiau....,

Szybka tadowarka do akumulatora PLGK 12 A1

7 (brak w zestawie).
WEJSCIE/Input
Prgd znamionowy 220-240V ~, 50-60 Hz
(prad przemienny)

Znamionowy pobér mocy 50 W

T2A

Bezpiecznik (wewnetrzny) 2 A £5

PL 5
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WYJSCIE/Output

Napiegcie znamionowe
Prqd znamionowy
Czas tadowania

Klasa ochronnosci

/\ UWAGA!

12V = (prad staty)
2400 mA

ok. 60 min

11/l (podwdjna izolacja)

> W tej tadowarce mozna tadowad tylko
ponizsze baterie: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 B3/
PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> Aktualna lista zgodnosci akumulatoréw
znajduje sie pod adresem www.lidl.de/akku.
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Ogolne wskazowki
I!L—IJ| bezpieczenstwa
/\ OSTRZEZENIE!

B Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczen-

e}

b

stwa oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie poniz-
szych wskazéwek bezpieczenstwa oraz instrukgii
moze by¢ przyczynq porazenia prgdem elekirycz-
nym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata. Wszyst-
kie wskazéwki bezpieczenistwa oraz instrukcje
nalezy zachowaé do pézniejszego wykorzystania.
Akumulatory taduj wytqcznie za pomocq
tadowarek zalecanych przez producenta.
Uzywanie tadowarki do tadowania akumulatoréw
innych niz te, do ktérych jest ona przewidziana,
stwarza zagrozenie pozarowe.

Stosuj zawsze akumulatory przewidziane dla
okreslonego elektronarzedzia. Uzywanie in-
nych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do obra-
zen i niebezpieczenstwa pozaru.

PL 7
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c)

d

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy, gwozdzi,
érub lub innych drobnych metalowych przed-
miotéw, kiére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora
moze spowodowad oparzenia lub pozar.

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumula-
tora moze wydosta¢ sie ciecz. Nalezy unikaé
kontaktu z tq cieczq. W razie przypadkowego
kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedosta-
nia sig cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo

z pomocy lekarza. Wydostajgca sie z akumula-
tora ciecz moze powodowaé podraznienia skéry
lub poparzenia.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU! Nigdy nie taduj baterii
jednorazowych.

8 PL
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P
%Q-m %/ Chronié akumulator

przed wysokqg temperaturg, np. przed ciagtym
dziataniem promieni stonecznych, ognia, wody
i wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.

Zaawansowane wskazéwki
ezpieczenstwa

B Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmodyfi-
kowanego akumulatora. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory mogq zachowywad sie
nieprzewidywalnie i doprowadzié¢ do pozaru,
eksplozji lub obrazen.

B Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia
lub wysokiej temperatury. Ogier lub temperatury
powyzej 130°C (265 °F) mogq spowodowaé
wybuch.

PL 9
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B Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczqcych
tadowania i nie taduj akumulatora lub narze-
dzia akumulatorowego poza wskazanym
w instrukcji obstugi zakresem temperatur.
Niewtasciwe fadowanie lub fadowanie poza
dopuszczonym zakresem temperatur moze
spowodowad zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

tadowanie akumulatora
(patrz rys. A)
/\ OSTROZNIE!

> Przed wyjeciem lub wtozeniem akumulatora do
tadowarki nalezy zawsze wyciggngé wiyk
z gniazda.

10 PL
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> Nigdy nie tadowaé akumulatora, jesli tempera-
tura otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyz-
sza niz 40°C. W przypadku dtuzszego prze-
chowywania akumulatora litowo-jonowego
nalezy regularnie kontrolowaé jego poziom
natadowania. Optymalny stan natadowania
wynosi pomiedzy 50% a 80%. Warunki prze-
chowywania to suche i chtodne miejsce, w tem-
peraturze otoczenia migdzy 0°C a 50°C.

¢ Wi6z akumulator @ do szybkiej fadowarki @.

¢ Wi6z wiyk do gniazda zasilania. Dioda kontrolna
tadowania € $wieci sie w kolorze czerwonym.

¢ Zielona dioda kontrolna tadowania @ sygnalizuje
zakonczenie tadowania i gotowo$é akumulatora
do pracy.

¢ Wsuh akumulator @ do urzgdzenia.

PAPK 12 A3 PL 11
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4 Miedzy kolejnymi tadowaniami wylgcz zawsze
szybkq tadowarke @ na co najmniej 15 minut.
W tym celu wyciggnij wtyk z gniazda.

Konserwacja i przechowywanie

B Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, wyjmij go z urzqdzenia i przecho-
wuj w czystym, suchym miejscu, bez bezposred-
niego nastonecznienia.

B W przypadku diuzszego przechowywania aku-
mulatora litowo-jonowego nalezy regularnie
kontrolowa¢ jego poziom natadowania. Opty-
malny stan natadowania wynosi pomigdzy 50%
a 80%. Optymalne warunki przechowywania to
chtodne i suche miejsce.

B Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych
akumulatoréw. Kazda konserwacja akumulatoréw
powinna by¢ przeprowadzana wylqgcznie przez
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.

12 PL
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B Wyczysc fadowarke i akumulator suchg szmatkg
lub szczotkq. Nie uzywaj wody ani metalowych

przedmiotéw.

Gwarancja

KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku

sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sie w nim wada materiatowa lub produkeyj-
na, produkt zostanie wedle naszego uznania nieod-
pfatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub zosta-

PL 13
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nie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego
$wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w
trakcie tego trzyletiego okresu uszkodzonego urzg-
dzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz
krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z
powrotem naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z
art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
-miang produktu lub jego istotnej czgéci rozpoczyna
si¢ nowy okres gwarancyijny.

Akumulatory z serii X 12 V oraz X 20 V Team objete
sq 3-letniq gwarancjq, liczqgc od daty zakupu.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu
gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienionych i na-
prawionych czeici. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio po
rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwa-
rancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

14 PL
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Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i pod-
dane przed wysytkg skrupulatnej kontroli jakosci.
Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukcyjne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czgici
produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetgczni-
kéw, lub czeéci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojg wazno$é, jesli produkt
zostat uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie
serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia prawi-
dtowego stosowania produktu nalezy scisle przestrze-
gaé wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukgji
obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowar komercyjnych. Niewlasciwe
uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb nie-
zgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub inge-

PL 15
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rencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi
autoryzowanymi punktami serwisowymi, powoduijq
utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujqcych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnodci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 391282_2201 jako dowéd zakupu.

16 PL
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B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany na
urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcii
obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce
z tylu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub
innych wad, prosimy o kontakt z odpowiednim
dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany joko wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datg wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany wcze-
$niej adres serwisu.

=l IE'_. Na stronie www.lidl-service.com

2| mozesz pobrad te i wiele innych
[=] instrukii, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyijne.

PL 17
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Za pomocgq tego kodu QR mozesz przej¢ bezpo-
$rednio na strone serwisu Lidl (www.lidlservice.com),
gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujqc

numer artykutu (IAN) 391282_2201.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 391282_2201]

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 - 44867 BOCHUM

NIEMCY - www.kompernass.com

18 PL
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Utylizacja
Urzadzen elekirycznych
nie wolno wyrzucaé razem
z odpadami domowymi!

Widoczny obok symbol przekreslonego
pojemnika na kétkach na $mieci oznacza, ze urzg-
dzenie to podlega postanowieniom dyrektywy
2012/19/EU. Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego
urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklymi
odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wy-
specjalizowanych punktéw zbiérki odpadéw, cen-
tréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna.
Chron $rodowisko i usuwaj odpady w prawi-
diowy sposéb.

® Informacje na temat mozliwosci utylizacii
%A wystuzonego urzqdzenia mozna uzyskad

w urzedzie gminy lub miasta.

PL 19
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Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymil

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory na-

Liion  lezy poddaé procesowi recyklingu zgod-
nie z dyrektywg 2006/66/EC. Baterie/akumulatory
nalezy traktowad jako odpady specjalne i w zwigzku
z tym nalezy je utylizowaé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska przez odpowiednie podmioty (sprzedaw-
céw, wyspecjalizowanych sprzedawcéw, publiczne
podmioty komunalne, komercyjne firmy zajmujqce
sie utylizacjg odpadéw). Baterie/akumulatory mogq
zawieraé toksyczne metale cigzkie.
Dlatego nie wolno wyrzucaé baterii/akumulatoréw do
odpadéw domowych, lecz oddawaé je do oddziel-
nych punktéw zbiérki odpadéw. Baterie/akumulato-
ry nalezy oddawaé tylko w stanie roztadowanym.

20 PL
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@ Opakowanie urzgdzenia wykonane jest
z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska
%@ naturalnego, ktére mozna oddaé w lokal-
nych punktach zbiérki.

Opakowania nalezy utylizowaé w
b sposéb przyjazny dla srodowiska.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych
a

materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacii
odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq oznaczone
skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,
80-98: kompozyty.

PL 21
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Ttumaczenie oryginalnej
deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba od-
powiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi
Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY,
o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatyw-
nymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
(2011/65/EU)*

(2015/863/EUV)

22 PL
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* Wylqczng odpowiedzialnodé za wystawienie niniejszej
deklaraciji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw
dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania
okreslonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
IEC 62133-2:2017

IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

PL 23
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EN IEC 63000:2018
EN 62841-1:2015 Annex K

Typ/oznaczenie urzgdzenia
Akumulator 12 V 2 Ah PAPK 12 A3

Rok produkciji: 06-2022
Numer seryjny: IAN 391282_2201

Bochum, dnia 22.04.2022 r.

isgad
- (¢

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.

24 PL
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Zamawianie dodatkowego
akumulatora

Jesli uzytkownik chce zaméwié
dodatkowy akumulator do urzg-
dzenia, moze to zrobié wygodnie
przez Internet na stronie www.
kompernass.com lub telefonicznie.

Artykut ten moze by¢ po krétkim
czasie niedostgpny ze wzgledu
na niewielkie iloéci zapaséw ma-
gazynowych.

> W niektérych krajach nie jest mozliwe zamawianie
czesci zamiennych online. W takim przypadku
nalezy skontaktowaé z infoliniq serwisowq.

PAPK 12 A3 PL 25
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Zamawianie telefoniczne

Serwis Polska Tel.: 22 397 4996

Aby zapewnié szybkq realizacjge zaméwienia, prosimy
przygotowaé sobie numer katalogowy przypisany
do urzqdzenia (IAN 391282_2201). Numer kata-
logowy znajduije sie na tabliczce znamionowej lub
na stronie tytufowej niniejszej instrukgii.

26 PL
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Sissejuhatus

Onnitleme teid uue toote ostu puhul. Te ofsustasite
sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on
selle toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse,
kasutamise ja jaétmekéitluse kohta. Tutvuge enne
toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega.
Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine
See aku sobib:

Xiat.o.

See aku ei ole ette ndhtud tdnduslikuks kasutamiseks.
Igasugune muu kasutamine v&i seadme muutmine on
mittesihipérane ja kétkeb endas olulisi dnnetusohtu-
sid. Mittesihipdrasest kasutamisest tulenevate kahju-
de korral tootja ei vastuta.
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Varustus

@ Akupakk

@ Lukustuse vabastusklahvid

© Punane laadimiskontrolli LED
O Roheline laadimiskontrolli LED

@ Kiirlaadimisseade (ei sisaldu tarnekomplektis)

Tarnekomplekt
112V aky, 2 Ah

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

PAPK 12 A3

Toup LITIUMIOON
Nominaalpinge 12 V === (alalisvool)
Mahtuvus 2000 mAh/24 Wh
Elementide arv 3
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Kasutage akupaki laadimiseks ainult X12V
Team seeria aku kiirlaadimisseadmeid:
L

XIE[’TEAMH (ef sisaldy

7 tarnekomplektis).

Aku kiirlaadimisseade PLGK 12 A1

SISEND/input

Nominaalvool 220-240V ~,
50-60 Hz
(vahelduvvool)

Nominaalne véimsustarve 50 W

Kaitse (sisemine) 2A 5

VALJUND/ output

Nominaalpinge 12 V == (alalisvool)

Nominaalvool 2400 mA

Laadimiskestus umbes 60 min

Kaitseklas I1/E] (kahekordne
isolatsioon)
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/\ TAHELEPANU!

> See laadimisseade saab laadida ainult jérgmisi
akusid: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 B3/
PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> Akude Ghilduvuse aktuaalse loendi leiate
aadressilt www.lidl.de/akku.

Uldised
I!L—IJ| ohutusjuhised
/\ HOIATUS!

B Lugege kaik ohutusjuhised ja instruktsioonid
l&bi. Ohutusjuhiste ja instruktsioonide eiramine
véib pdhjustada elekirildski, tulekahiju ja/voi
raskeid vigastusi. Hoidke kaik ohutusjuhised ja
instrukisioonid hilisemaks kasutamiseks alles.
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a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatavates
laadimisseadmetes. Teatud kindlat liiki akude
jaoks sobiva laadimisseadme korral esineb tu-
leoht, kui seda kasutatakse teiste akudega.

b

Kasutage elektritdriistades ainult nende jaoks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine vaib
tekitada vigastusi ja tuleohtu.

C

Hoidke mittekasutatavad akud eemal kirjaklamb-
ritest, mintidest, vétmetest, naeltest, kruvidest
v3i teisest vdikestest metallesemetest, mis vdivad
pdhjustada kontaktide sildamist. Akukontakfide
vahelise lihise tagaijérieks véivad olla péletused
voi tulekahju.

d

Vale kasutamise korral v&ib vedelik akust vélja
tungida. Véltige sellega kokkupuutumist. Juhus-
likul kokkupuutumisel loputage veega. Kui ve-
delik sattub silma, péérduge téiendavalt arsti
poole. Véljatungiv akuvedelik v&ib tekitada na-
hadrritusi véi péletusi.
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ETTEVAATUST! PLAHVATUSOHT!
Arge mitte kunagi laadige mittelaeta-
vaid patareisid.

iy 4E e
max. 50 <" | Kaitske akut

kuumuse, nt ka kestva péikesekiirguse, tule,
vee ja niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.

Tdiendavad ohutusjuhised

B Arge kasutage kahjustatud v&i muudetud akut.
Kahjustatud v&i muudetud akud véivad talitleda
eftearvamatult ning tekitada tulekahju, plahvatust
véi vigastusohtu.

B Arge laske akule m&juda tulel v&i kérgetel
temperatuuridel. Tuli véi temperatuurid ile
130 °C (265 °F) véivad pshjustada plahvatuse.
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B Jargige kaiki laadimise instrukisioone ja drge
mitte kunagi laadige akut véi akutdériista vél-
jaspool kasutusjuhendis mérgitud temperatuuri-
vahemikku.

Vale laadimine vai laadimine véljaspool lubatud
temperatuurivahemikku v&ib rikkuda akut ja suu-
rendada tuleohtu.

Akupaki laadimine (vt joonis A)
/\ ETTEVAATUST!

> Tdmmake enne akupaki laadimisseadmest
vdljavétmist véi sinna paigutamist vérgupistik
alati pistikupesast vélja.

EE 35



///|PARKSIDE

> Arge mitte kunagi laadige akupakki, kui kesk-
konnatemperatuur on alla 10 °C vai ile 40 °C.
Kui litiumioonakut tuleb ladustada pikemat aega,
tuleb regulaarselt kontrollida selle laetustaset.
Optimaalne laetustase on vahemikus 50% ja
80%. Ladustuskliima peab olema jahe ja kuiv
keskkonnatemperatuuril vahemikus O ja 50 °C.

¢ Asetage akupakk @ kiilaadimisseadmesse @.

¢ Uhendage vérgupistik pistikupessa.
Laadimiskontrolli LED @ poleb punaselt.
4 Roheline laadimiskontrolli LED @ naitab teile,

et laadimistoiming on |6ppenud ja akupakk on
kasutusvalmis.

¢ Likake akupakk @ seadmesse.

¢ Lilitage kiilaadimisseade @ iksteisele jargnevate
laadimistoimingute vahel véhemalt 15 minutiks
vélja. Selleks tommake vérgupistik véilja.
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Hooldamine ja ladustamine

B Kui te ei peaks akut pikema aja jooksul kasutama,
eemaldage see seadmest ja hoidke puhtas, kui-
vas, ilma otsese pdikesekiirguseta kohas.

B Kui liitiumioonakut tuleb ladustada pikemat aega,
tuleb regulaarselt kontrollida selle laetustaset.
Optimaalne laetustase on vahemikus 50% kuni
80%. Optimaalne ladustuskliima on jahe ja kuiv.

B Arge mitte kunagi hooldage kahjustatud akusid.
Akude kogu hooldust peaksid tegema ainult
tootja véi volitatud klienditeenindusettevatted.

B Puhastage laadija ja aku kuiva lapiga véi harjaga.
Arge kasutage vett ega metallist esemeid.
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KompernaBB Handels GmbH
garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast 3-aas-
tane garantii. Sellel tootel iimnevate puuduste korral
on teil miitja suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega ettendhtud digusi meie poolt antud
garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast.
Palun hoidke kassat3ekk alles. Seda léheb vaja ostu
tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéie-
vast iimnevad tootel materjali- v3i tootmisvead, siis
toode meie valikul kas remonditakse tasuta v&i tagasto-
takse ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et
kolmeaastase téhtaja jooksul esitatakse defekine seade
ja ostudokument (kassatsekk) ja kirjeldatakse lihidalt
kirjalikult toote puuduseid ning nende iimnemise aega.

38 EE



///|PARKSIDE

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi
remonditud v&i uue toote. Toote remontimise v&i
véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.
X 12 Vja X 20V Team seeria akupakkidele kehtib

alates ostukuupé&evast 3-aastane garantii.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud
ja remonditud osade kohta. Vaimalikest kahjustustest
ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb
teavitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast
garantiiaja mé&dumist tehtavad remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgi-
des ning on enne viljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See
garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad tavakasu-
tuse kaigus ja mida vaadeldakse seetdttu kui kuluvosi,
samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel

osadel, nt. lijlititel voi klaasist valmistatud osadel.
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See garantii kaotab kehtivuse, kui foodet on kahijusta-
tud, asjatundmatult kasutatud véi valesti hooldatud.
Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jérgi-
da ksiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kind-
lasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid, mida ka-
sutusjuhendis ei soovitata v&i mille eest hoiatatakse.
Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte
drialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui
toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui sel-
le juures on rakendatud jdudu véi selle juures labivii-
dud toiminguid ei teostanud meie volitatud teenindu-
sesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel

B tavaline aku mahtuvuse vihenemine

B toote professionaalne kasutamine

B klientide poolt toote juures tehtud muudatused
ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun
jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kas-
satdekk ja toote number (IAN) 391282_2201,

mis tdendab teie ostu.

B Toote numbiri leiate toote tiiibisildilt, tootele teh-
tud graveeringu néol, kasutusjuhendi tiitellehelt
(all vasakul) vai toote tagakiljel vai all olevalt
kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudu-
sed, votke kdigepealt Ghendust alltoodud teenin-
dusosakonnaga telefoni véi e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta
saata teile teavitatud teenindusaadressil, lisades
ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see ilmnes.
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> Aadressilt www.lidl-service.com

2| saate alla laadida selle ja mitmeid
[=] teisi késiraamatuid, tootevideoid ja
[IILIH | paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute ofse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ning saate toote numbri (IAN)

391282_2201 sisestamisega avada oma kasutusju-
hendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[IAN 391282_2201]
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Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse
aadress. Vétke kaigepealt ihendust nimetatud teenin-
dusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernoss.com

Jaatmekaitlus

Arge visake elektritéériistu

olmejaé&tmete hulka!

Karvalolev ratastega prigikonteineri

l&bikriipsutatud simbol néitab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See
direktiiv sctestab, et kasutusaja [8ppedes ei tohi seda
seadet kaidelda tavalise olmeprigi hulgas, vaid see
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tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse,
taaskasutuskeskustesse voi jadtmekéitlusettevottesse.
See jadtmekaitlus on teile tasuta. Sddastke kesk-
konda ja kéidelge nduetekohaselt.

®  Kasutatud toodete jGatmekaitluse
[ .
véimaluste kohta saate teavet oma
%A valle- véi linnavalitsusest.
Arge visake akusid
olmejéétmete hulka!

Defektsed vai kasutatud akud tuleb

Ldon  vastavalt direktiivile 2006/66/EC taas-
kasutada. Patareisid/akusid tuleb kasitleda ohtlike
jdétmetena ja nende jGétmekaitlus tuleb seetdttu vas-
tavates kohtades (mitgiesindaja, erikauplus, avali-
kud kommunaalasutused, t66nduslikud ja&tmekditlu-
settevotted) teostada keskkonnasdbralikult. Patareid/
akud véivad sisaldada mirgiseid raskmetalle.
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Arge visake patareisid/akusid seetéttu olmejadtmete
hulka, vaid viige need eraldi kogumiskohta. Andke
patareid/akud tagasi ainult tihjana.

@ Pakend koosneb keskkonnasébralikest
materjalidest, mille saate suunata
%@ kohalike taaskasutuskeskuste kaudu
jGatmekaitlusse.

Kéidelge pakend keskkonnasébralikult.
Jalgige erinevate pakkematerjalide

b
tahistusi ja vajadusel kdidelge need

a

sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud
lshenditega (a) jo numbritega (b), millel on
jdrgmine tghendus: 1-7: plastid, 20-22: paber
ja papp, 80-98: komposiitmaterjalid.
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Algupdrase vastavus-
deklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumen-
tatsiooni eest vastutav isik: hérra Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, SAKSAMAA,
deklareerime kdesolevaga, et see toode vastab

jargmistele standarditele, normatiivsetele dokumenti-
dele ja EG direktiividele:

RoHSi direktiiv
(2011/65/EU)*
(2015/863/EU)

* Kaesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest
kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud
deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja
néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirja-
dele teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes.
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Kohaldatud harmoneeritud standardid
EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
IEC 62133-2:2017

IEC 62133-2:2017/AMD1:2021
EN IEC 63000:2018

EN 62841-1:2015 Annex K
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Tiip/seadme téhis
12V aku, 2 Ah PAPK 12 A3

Tootmisaasta: 06-2022
Seerianumber: IAN 391282_2201

Bochum, 22.04.2022

’,-:;7-’2' ﬂ(;// c €

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Vaimalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised
muudatused.
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Varuaku tellimine

Kui soovite tellida oma seadmele
varuakuy, siis saate seda teha kas
mugavalt internetis aadressil
www.kompernass.com véi tele-
foni teel.

See artikkel v&ib piiratud
laovaru tattu olla lihikese aja
jooksul vélja mitdud.

JUHIS

> Varuosade tellimine ei pruugi ménedes riikides

olla veebi teel vdimalik. Palun vétke sel juhul
Uhendust teenindusega.
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Telefoni teel tellimine

(EE) Teenindus Eestis Tel: 8000049109

Teie fellimuse kiire t&&tlemise tagamiseks hoidke
palun k&ikide péringute korral seadme toote number
(IAN 391282_2201) kdepérast. Toote numbrit
vaadake palun tiibisildilt véi kéesoleva juhendi iitel-
lehelt.
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levads

Sveicam jUs ar jauna izstradajuma iegadi! Veicot 3o
pirkumu, jUs sava Tpaduma esat ieguvis augstvérfigu
izstrad@jumu. Lietodanas instrukcija ir 37 izstradajuma
sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par drosibu,
ierices lietodanu un likvidé3anu. Pirms izstradajuma
lieto3anas izlasiet visus lietodanas un drodibas nora-
dijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai atbilstosi
sniegtajam aprakstam un noraditajiem lietojuma vei-
diem. Nododot ierici lietodana citiem, iedodiet lidzi
ari visu ierices dokumentéciju.

Noteikumiem atbilstoss lietojums

Sis akumulators ir saderigs ar:

Xiat...

Akumulators nav paredzéts komercidlam izmantoju-
mam. Jebkads cits lietojums vai izmainas iericé ir
uzskat@mas par noteikumiem neatbilsto3am un var
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izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. RaZotajs neat-
bild par zaud&jumiem, kuru iemesls ir noteikumiem
neatbilsfiga ierices lieto3ana.

Aprikojums

@ Akumulatora bloks

@ Atblokésanas taustini

© Sarkana LED uzlades kontrollampina

O Zala LED uzlades kontrollampina

@ Atras uzlades ierice (neietilpst
piegades komplekta)

Piegddes komplekts

1 12 voltu akumulators, 2 Ah

1 lietodanas instrukcija
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Tehniskie parametri

PAPK 12 A3

Tips LITIJA JONU
Nominalais spriegums 12 V == (lidzstrava)
Kapacitate 2000 mAh/24 Wh
Stravas elementi 3

Akumulatora bloka uzladei izmantoijiet tikai X12V
Team sérijas akumulatora atras uzlades ierici:

XIE”TEAMD (neietilpst piegades

komplekta).
Akumulatora atras uzlades ierice PLGK 12 A1l
IEEJA/Input
Nominala strava 220-240V ~, 50-60 Hz
(mainstrava)
Nominala jauda 50 W
Drosinatajs (ieksgjais) 2 A £
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I1ZEJA/Output

Nominalais spriegums 12 V === (lidzstrava)

Nominala strava 2400 mA

Uzlades laiks apm. 60 min

Aizsardzibas klase 1/(8] (dubultd izolécija)
/\ UZMANIBU!

> Uzlades iericé var uzladét tikai $adus akumula-
torus: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 B3/
PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> Aktualo akumulatoru saderibas sarakstu
meklgjiet vietné www.lidl.de/akku.
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Visparigi drosibas
noradijumi

(]I

/\ BRIDINAJUMS!

M Izlasiet visus drosibas noradijumus un instruk-
cijas. Neievérojot drosibas norades un instruk-

E

cijas, ir iespgjams elekirotrieciens, aizdegsanas
un/vai smagas traumas. Saglabdijiet visus drosi-
bas noradijumus un instrukcijas turpmakam
uzzindm.

a) Akumulatorus ladgjiet tikai ar tadam vzlades
iericém, kuras ir ieteicis raZzotdjs. Uzlades ierice,
kas paredzéta noteiktam akumulatoru veidam,
var izraisit aizdeg$anos, ja tiek izmantota citu
veidu akumulatoriem.

b

levietojiet elektroinstrumentos tikai tiem pare-
dzétos akumulatorus. Citu akumulatoru izmanto-
$ana var radit traumas un izraisit ugunsgréku.
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c) Neizmantotu akumulatoru nenovietojiet biroja
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrdvju vai
citu stku metala priekSmetu tuvuma, jo tie var
izraisit kontaktu parvieno$anu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus
vai izraisit liesmas.

d

Lietojot akumulatoru nepareizi, no ta var izte-
cét skidrums. Izvairieties no saskares ar to.
P&c nejausas saskares noskalojiet adu ar
Udeni. Ja gkidrums iekl|st acis, papildus mek-
Igjiet medicinisko palidzibu. No akumulatora
iztecgjudais skidrums var kairinat adu vai izraisit
apdegumus.

UZMANIBU! SPRADZIENBISTAMIBA!
Nekad neladgjiet baterijas, kas nav
paredzétas atkartotai uzladei.

58 v



//1\PARKSIDE"
i
%Q-m % Aizsargaijiet akumulatoru

no karstuma, pieméram, ari no ilgstosas saules
staru iedarbibas, uguns, Gdens un mitruma.
Pastav spradzienbistamiba.

Plasaki noradijumi par drosibu

B Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru.
Bojati vai parveidoti akumulatori var reagét nepa-
redzama veida un izraisit liesmas, spradzienu vai
traumu risku.

B Nepaklaujiet akumulatoru uguns vai parak
augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
temperatira virs 130 °C (265 °F) var radit eks-
ploziju.
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Bl levérojiet visas instrukcijas par uzladi un nekad
nelddéjiet akumulatoru vai akumulatora elek-
troinstrumentu, parsniedzot lietodanas instruk-
cija norddito temperatiras diapazonu.
Nepareiza uzlade vai uzlade arpus pielavjama
temperatiras diapazona var sabojat akumulatoru
un palielingt aizdeg3anas risku.

Akumulatora bloka vzlade
(skat. A attélu)
/\ UZMANIBU!

> Vienmér atvienoijiet fikla spraudni, pirms izne-
mat no uzlades ierices vai ievietojat taja aku-
mulatora bloku.
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> Neladgjiet akumulatora bloku, ja apkartéjas
vides temperatira ir zemdka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C. Ja litija jonu akumulatoru
nepiecie3ams ilgaku laiku uzglabét, regulari
japarbauda ta uzlades [imenis. Optimalais
uzlades stavoklis ir no 50 lidz 80 %. Uzglaba-
$anas vietas klimatam jGbit vésam un sausam,
apkartéjas vides temperatirai robezés no 0 °C

lidz 50 °C.

¢ levietojiet akumulatora bloku @ atras uzlades
ierice @.
4 lespraudiet fikla spraudni kontaktligzda. LED

uzlades kontrollampina € deg sarkana krasa.

¢ Zala LED uzlades kontrollampina @ signalizé, ka
vzlade ir pabeigta un akumulatora bloks ir gatavs
darbam.

4 lebidiet akumulatora bloku @ iericé.
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4 Starp secigam uzlddém izslédziet Gtras uzlades
ierici @ vismaz uz 15 minGtém. Lai to izdaritu,
atvienojiet fikla kontaktspraudni.

Apkope un uzglabasana

B Ja akumulatoru paredzéts ilgaku laiku neizmantot,
iznemiet to no ierices un uzglabdijiet ierici ira,
sausa vietd, kurai nepieklst tiesi saules stari.

B Ja litija jonu akumulatoru nepiecie3ams ilgaku
laiku uzglabat, regulari japarbauda ta uzlades
[imenis. Optimalais uzlades stavoklis ir no 50 %
[idz 80 %. Optimélais uzglabasanas klimats ir
VEss un sauss.

B Nekad neveiciet bojata akumulatora apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotdjam vai
pilnvarotiem klientu apkalposanas centriem.

B Nofiriet |adétaju un akumulatoru ar sausu dranu
vai suku. Neizmantojiet Gdeni vai metdla prieks-
metus.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienitd kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jis sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Saja iericé konstatgjot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierr-
ces pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstita garantija nekada veida neierobeZo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu.
Lodzu, saglabdiiet pirkuma &eku. Tas bis nepiecie-
$ams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razosanas defekts,
produktam - péc misu izvéles - tiks veikts bezmak-
sas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu
vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu
%o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu
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laiké tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma eku ir
jgiesniedz misu uznémuma, pievienojot Tsu konsta-
teta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies misu garantija, jis sanem-
siet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu. Péc pro-
dukta saremontédanas vai nomainas datuma garanti-
jas darbibas periods nesakas no jauna.

X 12V un X 20V Team sérijas akumulatoru blokiem
j0s sanemat 3 gadu garantiju, sdkot no pirkuma
datuma.

Garantijas laiks un likuméa noteikto reklamaciju
iesniegSana saistiba ar produkta kvalitati
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbi-
bas laiks nepagarinas. Tas attiecas ari uz nomaini-
tam un salabotam detaldm. Ja bojajumi vai defekti
iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino
uzreiz péc produkta izpako3anas. Garantijas darbi-
bas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti
par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms
lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalita-

tes prasibam un pirms piegades klientam ropigi par-
baudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai
razo3anas defektiem. 57 garantija neattiecas uz pro-
dukta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam nolie-
tojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am
detalam, vai uz trauslu un plisto3u detalu, pieméram,
sledzu vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.
Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti
bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta apkope
neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garan-
tétu pareizu produkta lietodanu, ir jGievéro visi lieto-
$anas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligdti jgiz-
vairas no tadiem lietoSanas mérkiem un darbibam,
no kurém lietoSanas pamaciba produkta lietotajam
tiek ieteikts atturéties vai par kuru veiksanu vin3
pamaciba tiek bridindts.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas

nav paredzéts komercidlai lietosanai. Rikojoties ar
ierici pretgji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai
lietojot to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojoties uz
ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to
ir darijusi mosu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéeku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas vz

B normélu akumulatora kapacitates pazeminasanos
nolietojuma dél;

B produkta lietodanu komercidlos noltkos;

B bojgjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situgcijam, kad netiek ievéroti drosibas un
apkopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lietodanu saistitas kladas;

B bojajumiem, kurus izraisijusi neparvarami apstak|i.
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Procedira garantijas iestadanas gadijuma
Lai nodro3inatu Gtru jTsu pieprasijuma apstradi,
lodzu, sekojiet §im noradém:

B Saisfiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, saga-

tavojiet preces numuru (IAN) 391282_2201 un
pirkuma &eku k& pirkumu apliecinosu dokumentu.
Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu
plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietosanas
pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai
uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apakipusé.

Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazinieties
ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni
vai rakstot e-pastu.

Péc tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, klat pie-
vienojot pirkumu apliecino$u dokumentu (pirkuma
&eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari nora-
dot ta konstatésanas laiku, jUs varat bez maksas
nosifit uz msu pazinoto servisa adresi.
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Vietné www.lidl-service.com jos varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
produktiem un instalacijas programma-
turas.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 391282_2201, atvért savu
lieto3anas pamacibu.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 391282_2201]
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Importétaijs

Ludzv, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese

nav servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

www.kompernass.com

Likvidésana
Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!
Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu
atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé, ka
uz $o ierici attiecas Direkiiva 2012/19/EU. Saja
direkfiva ir noradits, ka péc ierices deriguma termina
beigam to nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzi-
ves atkritumiem, bet gan janodod specidli izveidotos
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savaksanas punktos, parstrades centros vai atkritumu
likvidasanas uznémumos. $i likvidésana ir bez-
maksas pakalpojums. Saudzéjiet apkartéjo vidi
un veiciet likvidéSanu atbilstosi noteikumiem.

® |nformaciju par nolietotd izstradajuma
Sn \ P '

likvidé3anu varat sanemt sava pagasta
A parvaldé vai pilsétas paivaldiba.

Neizmetiet akumulatorus
sadzives atkritumos!
Saskana ar Direktivu 2006/66/EC

Lidon ~ bojati vai nolietoti akumulatori janodod
otrreizéjai parstradei. Pret baterijam un

akumulatoriem jaattiecas ka pret bistamiem atkritu-
miem, tapéc tie videi nekaitiga veida janodod likvide-
$anai atbilstoSos punktos (pie izplatitaja, specializéta
tirgotdija, publiski pieejamos, pasvaldibas izveidotos
punktos, komercidlos otrreizéjds parstrades uznému-
mos). Baterijas un akumulatori var saturét indigus
smagos metalus.
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Tapéc neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzives

atkritumos, bet gan nododiet tos atseviskos pienem-
$anas punktos. Nododiet tikai tuk3as baterijas un
akumulatorus.

@ lepakojums sastav no videi nekaitigiem
%@ materidliem, kurus var utilizét vietéjos

atkritumu parstrades uznémumos.

Likvid&jiet iepakojumu atbilstosi vides
b aizsardzibas prasibam. Nemiet véra

vz dazadajiem iepakojuma materialiem
a

izvietotos marké&jumus un saskirojiet fos
atbilsfigi Siem mark&jumiem. lepakojuma materiali ir
markeéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem
ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa, 20-22: papirs un
kartons, 80-98: kompozitmateriali.
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Originalas atbilstibas
deklaracijas tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH",
atbildigais par dokumentaciju sastadidanu:

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
VACIJA, apliecinam, ka $is izstradjums atbilst
$adiem standartiem, normafivajiem dokumentiem un
EK direkfivam:

RoHS direktiva (direktiva par dazu toksisku
un bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu
elektriskas un elektroniskas iekartas)
(2011/65/EU)*

(2015/863/EU)

* Par atbilsfibas deklardcijas sagatavosanu visu atbildibu
uznemas razotdjs. lepriek$ minétais deklardcijas objekts
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 201 1. gada
8. jonija Direktivas 2011/65/EU noteikumiem par
noteiktu bistamo vielu izmanto$anas ierobeZojumu elek-
triskajas un elektroniskajas iericés.
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Piemérotie saskanotie standarti
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
IEC 62133-2:2017

IEC 62133-2:2017/AMD1:2021
EN IEC 63000:2018

EN 62841-1:2015 Annex K
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Tips/ierices nosaukums
12 voltu akumulators, 2 Ah PAPK 12 A3

Razosanas gads: 2022. gada jonijs
Sérijas numurs: IAN 391282_2201

Bohuma, 22.04.2022.

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditajs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
turpmakas pilnveides noldkos.
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Rezerves akumulatora
pasutisana

Ja vélaties pasitit savai

iericei rezerves akumulatoru,
to var érti izdarit timek|a vietné
www.kompernass.com vai

pa talruni.

Ta ka krajumu daudzums ir
ierobeZots, §i prece drizuma
var bit izpardota.

IEVERIBAI

> Dazas valstis nav iespéjams pasitit rezerves

dalas tiessaisté. Sada gadijuma zvaniet uz
servisa palidzibas talruni.
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Pasofisana pa talruni

(V) Serviss Lettlannd Talr.: 80005808

Lai nodro3inatu Gtru jUsu pasifijuma apstradi,
saisfiba ar iespgéjamiem jautdjumiem noradiet savas
ierices preces numuru (IAN 391282_2201).

Preces numuru skatiet datu plaksnité vai §is instrukcijas
titullapa.
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fisr ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieser Akku ist passend zu:

Xiat...

Dieser Akku ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verénde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf;

DE | AT | CH 79



///|PARKSIDE

und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

@ Akku-Pack

(2] Entriegelungstasten

© Rote Ladekontroll-LED

O Griine Ladekontroll-LED

© Schnell-ladegerdt (nicht im Lieferumfang)

Lieferumfang
1 12-V-Akku, 2 Ah

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten

PAPK 12 A3

Typ LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)
Kapazitét 2000 mAh/24 Wh
Zellen 3

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Packs nur
Akku-Schnellladegerdte der X12V Team Serie:
S

Xzt

7 Lieferumfang).

Akku-Schnellladegerdt PLGK 12 A1l

EINGANG/Input
Bemessungsstrom 220-240V ~, 50-60 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 50 W

Sicherung (innen) 2A 5
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AUSGANG/Output

Bemessungsspannung 12 V == (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 2400 mA

Ladedaver ca. 60 min

Schutzklasse I /18 (Doppelisolierung)
/\ ACHTUNG!

> Dieses Ladegerét kann nur die folgenden
Akkus laden: PAPK 12 A1/PAPK 12 A2/
PAPK 12 A3/PAPK 12 B1/PAPK 12 B3/
PAPK 12 C1/PAPK 12 D1.

> Eine akutelle Liste der Akkukompatibilitét finden
Sie unter www.lidl.de/akku.
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I!L~—IJ| Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versgumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von

d

Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stéinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen k&nnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.
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o
%Q-sw % Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
dnderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tempe-
raturen Uber 130 °C (265 °F) kdnnen eine Ex-
plosion hervorrufen.
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B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Ladegerdt nehmen bzw.

einsetzen.
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> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umge-
bungstemperatur unterhalb 10 °C oder ober-
halb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-Akku
l&ingere Zeit gelagert werden, muss regelméfig
der Ladezustand kontrolliert werden. Der optima-
le Ladezustand liegt zwischen 50 und 80 %.
Das Lagerungsklima soll kithl und trocken sein
in einer Umgebungstemperatur zwischen O und

50 °C.
¢ Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt @.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Ladekontrol-LED @ leuchtet rot.

¢ Die griine Ladekontroll-LED @ signalisiert lhnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der
Akku-Pack einsatzbereit ist.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.

PAPK 12 A3 DE | AT | CH 87



///|PARKSIDE

¢

Schalten Sie das Schnell-Ladegerat @ zwischen
aufeinanderfolgenden Ladevorgéangen fiir min-
destens 15 Minuten ab. Ziehen Sie dazu den
Netzstecker.

Wartung und Lagerung

B Sollten Sie den Akku ldngere Zeit nicht benutzen,

entnehmen Sie ihn aus dem Gerdt und lagern
Sie ihn an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

Soll ein Lithium-lonen-Akku léingere Zeit gelagert
werden, muss regelméBig der Ladezustand kon-
trolliert werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 und 80%. Das optimale Lagerungs-
klima ist kithl und trocken.

Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmachtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.
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B Reinigen Sie das Ladegerdt und den Akku mit einem
trockenen Tuch oder mit einem Pinsel. Verwenden
Sie kein Wasser oder metallische Gegensténde.

Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rech-

te werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
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auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und X20V

Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas ge-
fertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den

gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher
und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung

und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten

Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-
wahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon

und die Artikelnummer (IAN) 391282_2201 als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten

links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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> Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
2| diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
[T | ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
391282_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei

aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
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(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 391282_2201|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die be-
nannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www‘komperndss.com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Millfonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an Ihren Héndler zuriick-
zugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgerdten
mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsflache
von mindestens 800 gm, die regelmafBig Elektro- und
Elekironikgerdte verkaufen, sind aufBerdem verpflichtet,
bis zu drei Altgerate unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer sind als
25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahmemaglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie
sich auch bei lhrem Héandler Gber die Ricknahme-
méglichkeiten vor Ort.
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Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung
des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Staditverwaltung.

@
gn

Werfen Sie Akkus nicht

in den Hausmull!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen

Liion  gemdB Richtlinie 2006/66/EG recycelt

werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu be-
handeln und miissen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhandler, &ffentliche kommuna-
le Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)

umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fishren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.
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Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die 6rtli-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

recht. Beachten Sie die Kennzeichnung auf

den verschiedenen Verpackungsmateria-

lien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
&
a
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gberein-
stimmt:

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*
(2015/863/EU)

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser
Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vor-
schriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

100 DE | AT | CH



///|PARKSIDE

Angewandte harmonisierte Normen
EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
IEC 62133-2:2017

IEC 62133-2:2017/AMD1:2021
EN IEC 63000:2018

EN 62841-1:2015 Anhang K
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Typ/Gerétebezeichnung
12-V-Akku, 2 Ah PAPK 12 A3

Herstellungsjahr: 06-2022
Seriennummer: IAN 391282_2201

Bochum, 22.04.2022

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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Ersatz Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku
fir Ihr Gerdt bestellen mdchten,
so kdnnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter
www.kompernass.com oder
telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund
begrenzter Vorratsmenge nach
kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen
Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-
Hotline.
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Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111
(Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)

Service Osterreich Tel.: 0820 201 222
(CH) Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu
gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen die
Artikelnummer (IAN 391282_2201) des Gerdtes
bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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